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Agroalimentaria 2023

Ferla Internacional de Alimentos, Tabacos y Bebidas

Food, Tobacco and Beverages International Fair

Del 31de Mayo al 3 de Junio, 2023

Centro de Convenciones - Hotel Dominican Fiesta )
‘\

Santo Domingo, Republica Dominicana % / o
PR
May 3lst to June 3rd, 2023 {© I JAD ’ DOMINICANA

DE LA REPUBLICA DOMINICANA.
Dominican Fiesta Hotel & Convention Center
Santo Domingo, Dominican Republic

Junta Agroempresarial Dominicana, Inc.




iDescubre los
N\ ~*sabores excepcionales
de Republica Dominicana
en Agroalimentaria 2023!

Discover the

exceptional flavors
of Dominican Republic
in Agroalimentaria 2023!




Vuelve la plataforma de negocios mas importante en el 4rea
de Alimentos, Tabacos y Bebidas de Repuiblica Dominicana

ylaRegién del Caribe: AGROALIMENTARIA 2023

La Republica Dominicana se viste de colorido y diversidad,
para mostrar al mundo lo méas selecto de la industria de productos
agricolas frescos y procesados, las méas exéticas bebidas
y el mundialmente reconocido tabaco dominicano.

31 Mayo al 3 de Junio, 2023,
Centro de Convenciones - Hotel Dominican Fiesta,
Santo Domingo, Republica Dominicana.

Reserva lafechay participa en este gran evento, y al mismo tiempo prepérate a
disfrutar de la ciudad mas brillante del Nuevo Mundo: Santo Domingo.

The most important business platform in the
areas of Food, Beverages and Tobacco of the : §
Dominican Republic and the Caribbean . \
Region returns in its 8th Edition: = N
AGROALIMENTARIA 2023

The Dominican Republic will show to the world its elite industry
of fresh and processed agricultural
products, the most exotic drinks and beverages, as well

as the world ’s renowned Dominican cigars. : ! N

Agroalimentaria will take place from May 31st to June 3rd , 2023,
at the Dominican Fiesta Hotel & Convention
Center Santo Domingo, Dominican Republic.

Save the date to participate in this event, and to get to know the
brightest city of the New World: Santo Domingo.
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Agroalimentaria 2023

Ferla Internacional de Alimentos, Tabacos y Bebidas

RENTABLE, DINAMICA E INNOVADORA.

Asies la Feria Agroalimentaria.

Y asi la reconocen los expositores nacionales, compradores y visitantes
internacionales procedentes de Norte América, Europa, Asia, Centroamérica, y la
Region del Caribe que han vivido la experiencia en las pasadas ediciones.

Es un encuentro de negocios protfesional, cuyo éxito emana de la oferta
exportable dominicana altamente especializada, la innovacién y el determinante
compromiso del enfoque internacional del evento.

PROFITABLE, DINAMIC AND INNOVATIVE.

This is how Agroalimentaria has proven to be.

This fact is recognized by the numerous exhibitors, international buyers and guests
from North America, Europe and the Caribbean region that have had the experience
of visiting our past editions.

This is a benchmark event whose success derives from highly specialized offerings,
innovation and a determined commitment to the show's international focus.



AGROALIMENTARIA
EN CIFRAS /INNUMBERS

Compradores Internacionales / International Buyers

Citas de negocios realizadas / Business Meetings performed

50'\89 625 1265, {3000

[ 2007 | 2009 2011 2013 2015

o

Ventas Proyectadas (millones US$) / Projected Sales (US$ millions)

350

2019




‘Agroalimentaria es, y ha sido siempre, una plataforma profesional para conquistar nuevos mercados,
con posibilidades de identificar y hacer nuevos clientes. Agroalimentaria ha catapultado nuestras
marcas hacia nuevos mercados, y nos posiciona en el mundo como una marca pais.”

"Agroalimentaria is and has always been a professional platform to conquer new markets. It offers
the possibility for networking and getting new clients. Agroalimentaria has propelled our products

into new markets, and positions us in the world as a country brand. "

Andrés N. Almonte,

Exportador / Exporter
Guaraguané Foods, SRL

e



OFRECE VALOR ANADIDO:

Presenta toda la variedad, colorido y calidad de la oferta
exportable del sector agroalimentario del pas.

Esta Feria Internacional ha sido reconocida como el mejor
lugar de encuentro para el didlogo, intercambio
de informacién y conocimientos, asi como un lugar
para visualizar tendencias.

Los mejores expertos, las voces mas autorizadas,
la experienciay la confiabilidad son las caracteristicas
comunes de la amplia gama de actividades, foros,
conferencias y talleres programados durante la feria.

OFFERS ADDED VALUE:

It presents all variety, color and quality of Dominican
Republic s food sector.

This International Trade Show has been acknowledged
as the best meeting place for dialogue, the exchange
of information and knowledge, as well as a place
to display trends.

Top experts, the most authoritative voices, acknowledged
experience and proven reliability are the common
features of the wide range of activities, forums,
conferences and workshops scheduled during the fair.
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93% DE LOS ASIS'I'ENTES AFIRMO
~\ QUE AGROALIMENTARIA LE OFRECE
N\ OPORTUNIDADES PARA:

| ® POSICIONAR SUS NEGOCIOS INTERNACIONALMENTE.

® CONOCER NUEVOS PRdbUCTOS Y DESCUBRIR LAS ULTIMAS INNOVACIONES.
e OBTENER IDEAS GENERALES DE LAS TENDENCIAS DEL SECTOR.

¢ AMPLIAR CONOCIMIENTOS SOBRE NORMAS Y REQUERIMIENTOS
DE MERCADOS INTERNACIONALES.

¢ ENCONTRAR MEJORES §OCIQS Y SUPLIDORES.

93% OF ATTEND%_ES STATED THA%'I
AGROALIMENTARIA OFFERS
OPPORTUNITIES TO:

® POSITION THEIR BUSINESS INTERNATIONALLY.

L€ARN ABOUT NEW PRODUCTS AND D’SCOVE%IHE LATEST INNOVATIONS.
i o~ =

® GET AN IDEA OF THE MAJOR TRENDS IN THE SECTOR.

= _-'.-' -_r‘,.’.“
> © ENJOY THE EXTENSIVE PROGkAM OF RELATEQ‘ACT’VITIES.

o i
. F

® FIND BETTER PARTNERS ANDJSUPPLIEKS




..LA MEJOR PLATAFORMA INTERNACIONAL PARA EXPERIMENTAR
NUEVOS SABORES Y AROMAS, CONOCER SOBRE LAS ULTIMAS
TENDENCIAS DEL SECTOR, Y CAPTURAR NUEVOS MERCADOS...

Es el espacio que conjuga la férmula ideal: Compradores e inversionistas
con alto poder de decisién, y exportadores dominicanos capaces de suplir la
demanda, aspectos que facilitan y eficientizan el proceso de cierre de ventas.

Es una oportunidad Unica para las empresas dominicanas presentar sus
productos a compradores internacionales, puestos a su disposicién durante
los tres dias de feria.

Compradores, importadores y distribuidores de alimentos podran,
en sélo 3 dias: conocer, ver, degustar, comparar y comprar los mejores
productos y servicios disponibles en el competitivo
mercado de la agroindustria.

..THE BEST PLATFORM TO EXPERIMENT NEW FLAVORS AND AROMAS,
LEARN ABOUT CONSUMER TRENDS AND CAPTURE NEW MARKETS...

The event combines the ideal formula, linking empowered buyers and investors with
producers and exporters that are able to meet international demand, aspects that
facilitate sales closing process.

It is a unique opportunity for Dominican companies to showcase their products
to international buyers during the length of the tradeshow.

Food buyers, importers and distributors will, in only 3 days get to know, see, taste,
compare and buy the best products and services available in the agricultural
competitive market.
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TRANSPORTE Y LOGISTICA

RD cuenta con:

Aeropuertos

internaci

(@F
@
@

diarios.

arancelarias

Mas de lineas

onales.

Puertos
maritimos.

e i 320

vuelos internacionales

4,340

Mas de 3,800 Productos a mas de 170 paises

TRANSPORT AND LOGISTICS

DR count with:

International
Airports.

&L}
5 Cruise ports.

12 Sea Ports
2:ene

daily international

flights.

v 4,340

tariff /mes

@

WE EXPORT ES

i.. Over 3,800 product lines to over 170 countries. .

PRINCIPALES PRINCIPALES PRIMARY
COMPRADORES @ PRODUCTOS EXPORT
INTERNACIONALES EXPORTADOS PRODUCTS
Estados Unidos  Reino Unido .
Haiti Bélgica Agricolas Fresh Produce
Canada Taiwan Bananos organicos Lechosa Oraanic B P
Venezuela Japén quacates l\\//legetales Orientales Avrogéa;éf:s ananas Aiﬁ?:ga\/segetab/es
Jamaica TJIeSt H_angosA " Peppers Mangoes
Islas del Caribe Boma s Ol’fr an tromei/lcast les Exati Tomatoes Aromatic Herbs
. . erenjenas rasfrutasy vegetaies txoticos Eggplants Other Exotic Fruits and Vegetables
Paises Bajos Pifia Pinaapples
Alemania
Espafia ‘ Agroindustriales
ltalia FCrutas y vegetales envasados gafé Esspecial Jugosy Néctares Agribusiness
i | de Sabil Miel
MAIN Cfrig:: Leecheedeaclcjco C;ecao en Grano C'anned Goods  Juices and Nectars
INTERNATIONAL Ron de Cafia Pulpas de Frutas  Productos a base de Cacao g{’fg” lgg’c’?; Beans
BUYERS Industriales Sugar Cane Rum  Cocoa Based Products
Haiti United Kingdom ) ) y Industrial
United States Belgium Calzados Camiseta de algodén  Aparatos transfusion
Canada Taiwan |nterruptore§ Sutura quirL’Jrgi;a de sangre Footwear Cotton Textiles  Disposable
Venezuela Japan C?mento gris Productos médicos Breakers Cotton T-shirts  Medical Products
Jamaica P Tejidos de algodén  desechables Portland Cement  Surgical Suture  Blood Transfusion
Devices
Caribbean Islands Artesanias
The Netherlands . . . Traditional Craftmanship
Joyeria Ornamentales de hierro
Gerlmany Pinturas de arte  Tarros de barro Jeyve{ry Wrought lron
Spain Cerémica Maquetas de barcos Paintings Clay Pots
ltaly Madera wes d Ship Models
‘00

-y



La Republica Dominicana, también denominada “La Espafiola,” forma parte
de un grupo de islas que componen las Antillas Mayores. Esta localizada en
el Caribe, entre Cubay Puerto Rico. Limita al norte con el Océano Atlantico,
al sur con el Mar Caribe, al oeste con Haiti y al este con el Canal de la Mona.

Por su estratégica ubicacién geogréfica, se ha convertido en un importante
punto de enlace comercial entre las Américas, Europay el resto del mundo.
Esto sumado a su avanzada estructura portuaria y aeroportuaria hacen del

pais el Hub del Caribe.

De acuerdo al informe “Caribbean and Central American Countries of the
Future 2015-2016" del FDI Intelligence del Finantial Times, la Reptblica Dominicana
ocupa la 2da posicién con mejor conectividad en Centro América vy el
Caribe, en materia de infraestructura de telecomunicaciones, transporte y
logistica.

ACCESO PREFERENCIAL AMERCADOS

DM

N

REPUBLICA DOMINICANA

PUENTE QUE GARANTIZA CONECTIVIDAD
A LOS PRINCIPALES MERCADOS INTERNACIONALES

nNnD
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DOMINICAN REPUBLIC

LINK THAT GUARANTEES ACCESS
TO MAIN INTERNATIONAL MARKETS.

The Dominican Republic also known as “Hispaniola” is part of an island
chain that forms the Greater Antilles. It is located in the Caribbean, be-
tween Cuba and Puerto Rico. Its boundaries are defined by the Atlantic
Ocean to the North, Haitito the West, the Caribbean Sea to the South and
the Mona Passage to the East.

Due to its strategic location, it has become an important trade link between
the Americas, Europe, and the rest of the world. This factor, in addition

to its advanced sea and air port infrastructure has made the country the

Caribbean Hub.

According to the report “Caribbean and Central American Countries of
the Future 2015-2016" from FDI Intelligence of the Financial Times, the
Dominican Republic holds the 2nd best position in connectivity of Central
America and the Caribbean, with in the areas of infrastructure, telecom-
munications, transports and logistics.

PREFERENCIAL MARKET ACCESS

EPA: UNION EUROPEA
2M

DR-CAFTA _

NORTE AMERICA

325.6M

CAFTA |

CENTROAMERICA CARICOM:
CARIBE
16.3M

ACUERDO:
RD-PANAMA

39M

900 MILLONES DE CONSUMIDORES ALREDEDOR DEL MUNDO

EPA: EUROPEAN UNION
DR-CAFTA 5092M
NORTH AMERICA
325.6M

CAFTA CENTRAL
AMERICA

404M

CARICOM:
CARIBBEAN

16.3M

DR-PANAMA
AGREEMENT

39M

900 MILLION WORLDWIDE CONSUMERS,
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“ESTOY MUY CONTENTO DE HABER VENIDO A
AGROALIMENTARIA, EL PROCESO DE LAS
REUNIONES HA SIDO FACIL, Y HE TENIDO

ENCUENTROS INTERESANTES CON
PRODUCTORES Y EXPORTADORES
DOMINICANOS, CON BUENAS PERSPECTIVAS
DE NEGOCIOS.”

‘1 AM VERY HAPPY TO HAVE COME TO
AGROALIMENTARIA. BUSINESS MEETINGS
HAVE BEEN SMOOTH, AND I HAVE HAD
INTERESTING SESSIONS WITH DOMINICAN
PRODUCERS AND EXPORTERS, WITH GOOD
BUSINESS PROSPECTS."

:

Ramén Rey Rodriguez, :
Comprador / Buyer, Rey Internacional (Espafa / Spain)




- 1l Montaje Exhibicién / Exhibitor's Set Up

AGENDA DE LA FERIA
(MAYO 2023)

TRADE SHOW AGENDA
(MAY-JUNE 2023)

Lunes 29 / Monday 29th J 1/Th Ist

Desde / from 8:00 am Lg\éeé am - {Jeréjgyprsn
2:00 pm - 5:00 pm

Martes 30 / Tuesday 30th

8:00 am - 2:00 pm Viernes 2 / Friday 2nd

€] i naugurl | pening Caremory | 30sm- 250 pm

- k3 Citas Empresariales / Business Meetings

Miércoles 31/ Wednesday 31st

[ % Jornadas Técnicas / Technical Workshops

7:00 pm Actividades Gastronémicas / Gastronomical Activities

- k) Horario de Exhibicién / Exhibition Hours Viernes 2/ Friday 2nd

11:00 am -12:30 pm

Jueves 1/ Thursday Tst 2:00 pm - 5:00 pm
10:00 am - 9:00 pm

Séabado 3/ Saturday 3rd
Viernes 2 / Friday 2nd 11:00 am -12:30 pm

10:00 am - 9:00 pm

Jueves 1/ Thursday Tst Sabado 3 / Saturday 3rd
8:30 am - 6:00 pm

Viernes 2 / Friday Z2nd
8:30 am - 6:00 pm

N A

[ .3 Desmontaje General / General Dismantling
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Agroalimentaria 2023

Fralt acional de Aliment cos y Bebida

HOTEL DOMINICAN FIESTA

PLANO DEL PISO PRINCIPAL
MAIN FLOOR PLAN

www.agroalimentaria.com.do

940 530 520 SIKF

.m:mm
PRODUCTIS PROCESADOS
PROGESSED G005
PRODIICTES FRESCIS
FRESH PAODUCE
CONFERENCIAS
SALON “CHURCHILL"
CONFERENCES 35C 360 370 3BOD 390 A0C  A1KE
“CHURCHILL” HALL
1, I | Il I~
e T —
s
Stands: ME}
Instalaciones: SR |
. % " |
[Een — wlwmle x|

SALON “PITESAS™ / “PITUSAS™ HALL

Il

c E i Kd-2% Tms 14m2 ENTRADA PUBLICD

. L | e e ] i
351+m:1m-1ﬁrrﬂ2

- . SALSN DE TAEACALERDS ¢ CIGAR EXHIBITION

IIm

DOMINICAN FIESTA HOTEL Y CASINO

-



INFORMACION STAND / BOOTH INFO

Cada empresa participante contara con espacios individuales.

I 1. Stand Basico / Basic Booth

* Estructura de Perfiles Aluminio (Syma) / Structure of Aluminum Profiles (Syma).

* Paneles de Melanina Blanca MDF resistentes al fuego y al agua / MDF melanin panels, resistant to water and fire.
* Dos lamparas por stand / Two spotlights per stand.

+ Un toma corriente doble 110 - 220 V (si es necesario) / 110 or 220 V switch (if necessary).

* Frontis para colocar nombre de la empresa / Frontal for company name.

*2X2 MTS2 US$1,300 *10 MTS?2 US$2,950
*2X3 MTS2 US$1900 °14 MTS2 US$3,500
* 3X3 MTS? US$2,500

I 2. Stand Sencillo / Simple Booth

Todo lo incluido en el basico, méas / Includes all of the above, plus:
+ 3 paredes de colores / 3 color walls.
* Unassilla / One chair.
+ Un mostrador / One Counter.
* Frontis para colocar nombre y logo de la empresa / Frontal with company name and logo.

*2X2 MTS2 US$1,550
* 2X3 MTS2 US$2,300
* 3X3 MTS?2 US$3,350

*10 MTS2 US$4,000
* 14 MTS? US$5,200

INFORMACION DE ALOJAMIENTO

LODGING INFORMATION

Dominican Fiesta
Hotel & Centro de Convenciones / Hotel & Convention Center

Tel:809-562-8222

* La decoracién especial, ser-
vicios eléctricos adicionales,

consumo de agua, drenaje, Cédigo de Reservacién / Reservation Code:
servicios de teléfono, Internet Agroalimentaria 2023

INFORMACION Y PROCEDIMIENTOS DE VISADO
FOR VISA INFORMATION AND PROCEDURES

y larenta de equipos seran
cubiertos por el expositor.

*The exhibitor should cover all
special decoration, additional Ministerio de Relaciones Exteriores de Reptiblica Dominicana (MIREX)

e o Ministry of Foreign Affairs of the Dominican Republic

water consumption, drainage,

. : Av. Independencia No. 752, Estancia San Gerénimo, Santo Domingo, R. D.
phone and internet services,

Tel.: +1-809-987-7001
as wellas the rental of other Sitio Web / Website: consuladord.com

equipments. (Por favor seleccionar Visas en el menu principal / Please select “Visas”
tab from main menu for more information on visa requirements).

-



Informacion de Contacto / Contact information

Informacién y servicios al expositor, patrocinios y eventos
Exhibitor services and info, sponsorship and events:

JUNTA AGROEMPRESARIAL DOMINICANA, INC.
(JAD)

Tel.: (809) 563-6178, ext. 258 / Fax: (809) 563-7722
E-mail: info@jad.org.do / info@agroalimentaria.com.do
Instagram: @agroalimentariard

Visitantes Internacionales - Compradores
International Visitors - Buyers:

CENTRO DE EXPORTACION E INVERSION DE LA REPUBLICA DOMINICANA
(PRODOMINICANA)
Tel: (809)530-5505 Ext. 238

E-mail: exportacion@prodominicana.gob.do / www.prodominicana.gob.do

Reserva la fecha: Del 31 de mayo al 3 de junio, 2023

Save the date: May 31st to June 3rd, 2023

Organizan: / Organizers:
% JAD (J BOMNICANA

"t Agroenpresarial Dominicana, nc
Con la colaboracién de: / In Collaboration with:

Py " v ke
RerontiEE Bokibicana T, . A 3",?.'""" | | PARA LA A %h_%) /I[A@
AGRICULTURA e _— UNION EUROPEA ‘ T L
CLOARAY USDA B B o ivs *
H A D =
..,g.. TraSa«<~ iesc NTABACO sl ILI EXPORT i e, g"‘ %‘?‘ 'SAI"?;.,.' v

Patrocinadores Diamante: / Diamond Sponsors:

u (Rica

INDUBAN

Patrocinador Plata: / Silver Sponsor:

Bandex

Patrocinadores / Sponsors:
1lL'1

[C (.

m.n.




